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Feladé (Név, cim, orszdg)}
1  Sender (Name, addréss, country)...

1-15 und 21, 22 auszufiillen unter der Verantwottung des Absenders

To be completed on the senders own responsibility 1-15 including 21, 22

1-15 tovabba 21, 22 rovatokat a feladd tolti ki sajit feleldsségére

FAG DEAGYARORSZAG IPARY KFT

“UNGARN

(CMR) rendelkezésel az irdinyaddl.

4031 DEBRECEN

the Contract for the International Carriage of Goods by Road (CMR)

HATAR UT 1/D.

des Ubereinkomimens UbeT den Befrderungévertrag Im Internationale

Strassengiiterverkehr (CMR)

NEMZETKOZI FUVARLEVEL s1d4nve
INTERNATIONAL CONSIGNEMENT Példany: 5/6
INTERNATIONALER FRACHTBRIEF N° 2019/31386

A fuvarozdsra eltérd megfllapodds esetén is a Nemzétkoel Arifuvarozési egyezmény
This carriage is subject, norwithstaiding any clause to the contrary to the Convention on

Diese Beférdering unterliegt frotz einer gegenteiligen Abmachung den Bestiminungen
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